* Zusatzsortiment fur Largo: Carat-HR und Nobilis-HR ist eine werkseitige Spezialbeschichtung in Carat | Carat-HR* Gravial Vintago Texial Avera Reflex Nobilis | Nobilis-HR* Terra Planea Timboard
den Carat- und Nobilis-Farben mit Schutzwirkung gegen starke Verunreinigungen und Graffiti
* Gamme complémentaire pour Largo: Carat-HR et Nobilis-HR est un revétement spécial d'usine, décliné
dans les couleurs Carat et Nobilis. Il est doté d'une protection contre les salissures tenaces et les graffitis.
**Nicht in Nobilis und Terra erhaltlich
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Largo @ Max. Nutzformat fiir Planung Formatmass Dimensions
: Format utile max. pour la planification Das maximale Nutzformat ist Lors de la conception, tenir
30501250 mm 8mm das fur die Planung verflgbare compte du format maximum utile 8mm
2510x1250 mm 8mm max. Plattenmass nach der aprés le rognage de la plague 12mm
3050 %1250 mm** 12 mm produktionsbedingten allseitigen originale sur ses quatre cotés
2510x1250 mm 12 mm Besaumung der Originalplatte.
‘ 3050%930 mm 8mm Formatmass Dimensions
2510930 mm gmm Das maximale Nutzformat ist Lors de la conception, tenir
2010x1250 mm emm das fur die Planung verflgbare compte du format maximum utile
max. Plattenmass nach der apres le rognage de la plaque
produktionsbedingten allseitigen originale sur ses quatre cotés
Besaumung der Originalplatte.
Modula @ Modulmass | Dimension module
2500x300 mm 8mm
2000300 mm 8mm
_-- 1500 %300 mm 8mm
Clinar Clip @ Modulmass | Dimension module
1200x600 mm 6mm
1200x460 mm 6mm
| 1200%360 mm 6mm
Clinar @ Stiilpdeckung | Faconaclin
1200%240 mm 6 mm
1200x200mm 6mm
900*300 mm 6mm
900%200 mm 6mm
Clinar @ Rechteckstreifen | Rectangle en bande
900x300 mm 4mm
900x200 mm 4mm
E 5 600x300 mm 4mm
600x200 mm 4mm
Fassadenschiefer «Eternit» Rechteckstreifen | Rectangle en bande Individuelle Vertikaleinschnitte | Encoches verticales au choix
Ardoises de fagade «Eternit» 3x300x300 mm 4mm 900x*300 mm 4mm
3x200x300 mm 4mm 900x200 mm 4mm
m m | 3x200x200 mm 4mm Wabenstreifen | Losange en bande
| I | Swvwwe | | | 5x120x150 mm 4mm 3x200x200 mm 4mm
[ oo 6x100x150mm* 4mm Rundschindelstreifen | Bardeau en bande * Ecken gestutzt / ungestutzt |
Ty == 10x60x150 mm 4mm 10x60x75mm 4mm

Modulmass | Dimension module

Angles rognés / non rognés
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1000%920 mm 6,4 mm

Timboard Lap & Click

Modulmass Lap | Dimension module Lap
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3600x190mm 10 mm

Modulmass Click | Dimension module Click

3600x186mm  12mm




Das Fassaden-Sortiment der Eternit (Schweiz) AG umfasst eine reichhaltige Auswahl hochwertiger Fassadenplatten fur die Ausfuhrung nachhaltiger La gamme de fagades d'Swisspearl Schweiz AG vous offre un large choix de plaques de fagades de haute qualité permettant la réalisation
Gebaudehullen nach dem bauphysikalisch optimalen Prinzip der vorgehangten, hinterlifteten Fassade d'enveloppes de batiments durables selon le principe — optimal en matiere de physique du batiment — de la fagade-rideau ventilée par

Eine Vielfalt an Formaten, Formen und Farben eréffnet beinahe grenzenlose Gestaltungsmoglichkeiten. Je nach Produktegruppe stehen l'arriere. Une grande diversité de formats, de formes et de teintes ouvre la voie a des possibilités conceptuelles presque illimitées. Selon

die unterschiedlichsten Farbtone in verschiedenen, optisch einzigartigen Oberflachenaspekten zur Verfigung le groupe de produits, les teintes les plus diverses sont a disposition dans des surfagages a l'aspect visuel incomparable.

Carat (5) In der Masse durchgefarbte Fassadenplatten. Ein einmaliges Material mit einer faszinierenden Ausdruckskraft Carat (5) La plaque de fagade teintée dans la masse. Un matériau unique d'une force d'expression fascinante

Gravial (7) Linear gefraste Oberflachenstruktur, die je nach Tageszeit und Blickwinkel eine stimmungsvolle Licht- und Schattenwirkung hervorbringt Gravial (7) Structure de surface fraisée linéairement qui produit un effet d'ombre et de lumiere agréable.

Vintago (56)  Durchgefarbte Faserzementplatte mit einer angeschliffenen und leicht rauen Oberflache Vintago (56)  Une plague de fibres-ciment teintée dans la masse avec une surface poncée et légérement rugueuse

Texial (6) Einzigartigkeit durch Handpragung. Ein lebendiges Spiel mit Licht und Schatten. Texial (6) L'empreinte manuelle donne une touche d'exception. Un jeu dombres et de lumiere anime.

Avera (5) Der dynamische Herstellungsprozess verleint Avera seine unvergleichliche, natlrliche Textur. Avera (5) Avera doit sa texture naturelle incomparable a notre processus de fabrication dynamique: Fa Ss a d e Fa c a d e S m I S S P E A R L S m I S s P E A R L
Reflex (6) In der Masse durchgefarbte Platten mit irisierender Oberflachenveredelung. Ergibt spannende Farbnuancen je nach Lichtwinkel. Reflex (6) Plagues teintées dans la masse avec finition de surface irisée. Offre de formidables nuances en fonction de l'incidence lumineuse:

Nobilis (3) Lasierende Farbtone. Die nuanciert durchscheinende natirliche Faserzement-Textur wird Teil der eigenstandigen Materialwirkung Nobilis (3) Coloration transparente. La texture naturelle nuancée du fibres-ciment fait partie intégrante du matériau expressif. 3
Nobilis OP Wellplatte mit lasierenden Farbténen, die nuanciert druchscheinende naturliche Faserzement-Textur wird Teil der eigenstandigen Materialwirkung Nobilis OP Plaque ondulée aux teintes lasurées : la texture naturelle et nuancée du fibres-ciment fait partie intégrante de I'effet original du matériau

Planea (4) Deckende Farbtone mit glatter Oberflache. Klare helle und kraftige Farben mit ebener Oberflache pragen das Erscheinungsbild Planea (4) Teintes couvrantes a surface lisse. Leur aspect se caractérise par des coloris clairs et une surface plane. '

Terra(3) Kraftigere Lasurfarben. Ein Erganzungssortiment ausgerichtet auf intensivere Farben aus dem Bereich der Erdfarbtone. Terra (3) Teintes lasurées. Cet assortiment complémentaire issu du domaine des nuances de terres offre des coloris plus intenses |_ | efe r p rog ra m m 2 O 2 3
Timboard (8) Die Faserzementplatte in naturlicher Holzoptik. Timboard (8) La plaque de fibres-ciment en finition bois naturel

Terra-R(3)  Deckende Farbbeschichtung mit fein strukturiertem Oberflachenfinish Terra-R(3)  Teintes couvrantes avec surfagage finement structuré

(x) NPK Preiskategorie | NPK Catégorie de prix P rog ram m e d e | |Vra|SO n

Reflex/Vintago
Fur Planung/Verlegung
Plattenrichtung beachten

Fachweite = sichtbare Hohe Clinar Clip-Prinzip Reflex/Vintago
| | Pureau = Hauteur visible Principe du Clinar Clip Pour la planification: . , \
I la pose: tenir compte de lorientation des plaques
— emeine Hinweise
Vertikalfuge durchgehend Vertikalfuge 2 versetzt < i - ¥ i o L b 5 ey i 3 1 gy i e b e '
Joint vertical aligné Joint vertical décalé V2 o 0 e e __"'""'"""-“""' s e 'ﬂ-""'-""' o = i .
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Clinar Clip Stulpdeckung Vertikalfuge 2 versetzt Vertikalfuge ¥s versetzt Clinar Clip Stulpdeckung Vertikalfuge 2 versetzt Vertikalfuge s versetzt Clinar Clip Stllpdeckung Vertikalfuge Yz versetzt Vertikalfuge s versetzt
Facon a clin 1200x 600 mm Joint vertical decale Y2 Joint vertical décale Y5 Faconaclin1200x460 mm Joint vertical decale ¥z Joint vertical decale Vs Facon aclin 1200 x 360 mm Joint vertical decale ¥z Joint vertical decale /s
Fachweite | Pureau 540 mm Fachweite | Pureau 540 mm Fachweite | Pureau 540 mm Fachweite | Pureau 400 mm Fachweite | Pureau 400 mm Fachweite | Pureau 400 mm Fachweite | Pureau 300 mm Fachweite | Pureau 300 mm Fachweite | Pureau 300 mm arp . . . . 1A
Detaillierte Angaben zum Lieferpro- Toutes les informations détaillées quant

I ‘4 ,,,,, ‘ I [ — ‘rwlqﬁ‘ gramm finden Sie in unseren techni- ala programme de livraison figurent

1 — — - L Fachwete | Purcau schen Dokumentationen unter dans nos directives techniques sur notre

‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ 1200x240mm =180 mm i i ;
Clinar Stulpdeckung Clinar Stulpdeckung Clinar Stulpdeckung Vertikalfuge 2 versetzt Vertikalfuge ¥ versetzt Vertikalfuge ¥4 versetzt 1200x200mm =140 mm SWISSpearl'Com' Slte SWISSpear|.Com.
Facon a clin 900 x300 mm Faconaclin 900 =200 mm Faconaclin1200x 240 mm Joint vertical decale Y2 Joint vertical decale Vs Joint vertical décalé ¥4 1200x150mm = 90 mm
Fachweite | Pureau 180 mm Fachweite | Pureau 140 mm (1200 x200mm, 1200 x 150mm) . . . . L . L,

Der eigenstandige Materialcharakter Les caractéristiques uniques du matériau
o I . ) ; ,
S— = der Faserzementplatten ist unter fibres-ciment sont apportées entre autres

Clinar Rechteckstreifen | Rec-
tangle en bande 900x300 mm
Fachweite | Pureau135mm

Clinar Rechteckstreifen | Rec-
tangle en bande 900 %200 mm
Fachweite | Pureau 85 mm

Clinar Rechteckstreifen | Rec-
tangle en bande 600x300 mm
Fachweite | Pureau135mm

Clinar Rechteckstreifen | Rec-
tangle en bande 600 %200 mm
Fachweite | Pureau 85 mm

anderem gepragt durch die natlrlichen
Rohstoffkomponenten. Intensitat und
Farbton konnen je nach Produktions-

par la nature des matériaux de base
quile composent. Lintensité et la teinte
peuvent légérement varier dune

serie nuanciert variieren. production a l'autre.
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o A L Ll e Edengesia B i e e ma e S T e € 0 0 09 09 8 04 04 046 Die gedruckten Farben kénnen vom Les coloris imprimés peuvent varier
Rechteckstreifen | Rectangl Rechteckstreifen | Rectangl Rechteckstreifen | Rectangl Rechteckstreifen | Rectangl Rechteckstreifen | Rectangl Rechteckstreifen | Rectangl Ind. Vertikal hnitte | El h Ind. Vertikal hnitte | El h Wabenstreifen | L Rundschindelstreifen | Bard Tell i ¥ - i Tell
onbando3<800x300mM  enbande3x200300MM. onbandex200+200 MM onbande5n 20xIS0mMm | anbande6+100<150mm | cnband 10<60x/50mm | vertcales achon 900X800mm  vertalenau chox 900x200mm  bande x200x200mm | artondie o bande <6075 mm Originalton abweichen. Fur exakte par rapport a la teinte originale. Pour un
Fachweite | Pureau135mm Fachweite | Pureau135mm Fachweite | Pureau 85 mm Fachweite | Pureau 60 mm Fachweite | Pureau 60 mm Fachweite | Pureau 60 mm Fachweite | Pureau135mm Fachweite | Pureau85mm Fachweite | Pureau 85 mm Fachweite | Pureau 30 mm Farbbesﬂmmungen sowle Farban— ChO|)( de te|ntes exaot ou |’adapta’[|or‘|

passungen komplementarer Bauteile d'accessoires complémentaires,
- mussen Original-Plattenmuster il convient d'utiliser des échantillons
= verwendet werden. de plaques originales.
Verlegung vertikal Verlegung horizontal
Disposition verticale Disposition horizontale

Fachweite | Pureau L - 100 mm Max. Nutzlange | Longueur utile max. =L - 30 mm

Verlegung vertikal Verlegung horizontal
Disposition verticale Disposition horizontale
Fachweite | Pureaul -100 mm Max. Nutzlange | Longueur utile max. =L - 30 mm

printed in
switzerland
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Vertikalfugen durchlaufend Vertikalfugen ¥z versetzt Vertikalfugen Vs versetzt Vertikalfugen unregelmassig versetzt
Joints alignés Joints décalés 2 Joints décalés V3 Jointsirréguliers

Swisspearl Schweiz AG
CH-8867 Niederurnen
+41 55 617 1111

info@ch.swisspearl.com

CH-1530 Payerne
+41 26 6629111 Member of the
service-client@ch.swisspearl.com swisspearl.com Swisspearl Group




